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1-  Anuncios

1.1- RECOMENDACIONES DE ESTILO INTERACTIVAS

Parecidas a cómo hoy se presenta el glosario de

siglas y acrónimos, pero solo de uso interno.
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A partir de una lista de entradas como la de esta

imagen…
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… se pulsaría la entrada y aparecería la

recomendación.
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1.2- EXPOSICIÓN DE LAS SUGERENCIAS

Las venimos anotando en la propia norma para

que el equipo decida (y las aplique después) en

vez de modificarla directamente.
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— Incluimos la norma en las pendientes por revisión

(RE). 

— Con esto, esperamos:

- que el equipo decida la corrección,

- que sirva de refresco de los criterios, 

- que pueda releerse en las adiciones,

- que se apliquen en adelante.
…
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1.3- REDUCIR LA EXTENSIÓN DEL RESUMEN

— En general, las normas no son de lectura fácil (por

los documentalistas y la traducción automática).

— Están demasiado centradas en los intríngulis

entre legisladores, las frases huecas de auto-

bombo y los objetivos (de dudoso cumplimiento).

— Nuestra revisión, hasta ahora, no está logrando en

general un texto final interesante, de lectura ágil

y que sea atractivo al lector interesado.

— Debemos resumir, abreviar, esquematizar: dejar lo

esencial, y mantener vínculos para ampliar (a ser

posible, a versiones en español).
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— Muchas normas se pueden reducir en un 40-50 %

sin que se pierda nada importante.(Como en este ejemplo: de 1256 palabras a 565. El discurso deLincoln en Gettysburg tenıá 271)
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2  Recomendaciones más frecuentes

2A- Sobre títulos.

2B- Sobre siglas.

2C- Sobre adiciones.

2D- Sobre formatos.

2E- Sobre redacción.

2F- Miscelánea.
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2A  Sobre títulos

— Que no sobrepase los 130 caracteres (como en

alertas). Máximo dos renglones.

Un caso como este se puede resolver con:

El Gobierno lanza el programa Industria Activa, Crecimiento
Activo y Ciberseguridad Activa para ayudar al crecimiento de las
pymes 

Son 130 caracteres frente a 294.
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— Otra cuestión de estilo es si se busca personalizar

o cosificar el título.

Un ejemplo de cada caso.

Nos parece que, como no escribimos un informe, es
preferible la composición de sujeto-verbo-
complementos.
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— Siempre que haya alguna adición, posponer

«(A)», como señal del que está actualizada.

Se ve claramente que falta en casos como estos.
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— El título es fundamental para incitar a la lectura.

Cuando	falta	algo,	hay	siglas	extrañas	o	es	para	expertos.
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2B  Sobre siglas

— Las menos posibles. 

— Explicándolas siempre la primera vez.

— Sin repetir el desarrollo en las adiciones 

(conviene	releer	el	resumen	completo	para	comprobar	que	la
adición	encaja)

— Evitar las siglas CE para Comisión Europea, o PE

para Parlamento Europeo (para alusiones

posteriores, «la Comisión» o «el Parlamento»).

La	propia	Comisión	las	desaconseja	en	su	libro	de	estilo,	entre	otras
razones	porque	signi"ica	ya	Comunidades Europeas	(y	ChinaExchange, añadimos)	y	podría	confundirse	con	Consejo	Europeo.
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— Manteniendo un mismo criterio
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— Conviene citar la primera vez también la sigla

española. En las versiones españolas de los

reglamentos aparecen solo las siglas españolas.

En	alerta	sobre normas europeas de información sobresostenibilidad, las	abreviábamos	por	las	siglas	inglesas ESRS, pero
la	versión	española	del	reglamento	solo	hablaba	de NEIS. Es	decir
que	el	que	lea	el	reglamento	en	español	se	va	a	encontrar NEIS y	noESRS. No	le	ayudamos	citando	en	la	alerta	solo ESRS.

— Si se utilizan siglas en el título, explicarlas en la

introducción en vez de repetirla, o a la inversa.

Así,	el	que	no	las	conozcas	las	entenderá	desde	la	lista	de	normas.
Aplicable	al	caso	que	vimos	antes:

.
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— Las siglas hacen las veces de su desarrollo hasta

que se lexicalizan:(PYME eran	siglas,	pero pyme ya	es	palabra	(como	ovni	o	radar)  
Unas veces se pronuncian y otras se reproduce su

desarrolloONU, /ónu/; EE. UU., /estádos unıd́os/  
Pero siempre se trata según su desarrollola *directiva MiFID, el *reglamento MiFIR: sobran	esas
denominaciones	pues	la	D	o	la	R	ya	las	re"lejan.*MiCA recoge, (o *taxonomıá considera), sin reglamento (de) solo
debería	usarse	en	lenguaje	coloquial.
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— El plural de las siglas lo marca el artículo o

adjetivo que las acompañe. No es correcto ni

añadir -s ni -`s, ni mucho menos -S.
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2B  Sobre adiciones

— Los títulos de los apartados de las adiciones los

normalizamos con: mes con letras y año, dos

puntos, breve concepto; y en el detalle, ya la

fecha completa.
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— Conviene releer el resumen completo tras revisar

la adición para comprobar que encaja bien.

Que	no	se	vuelven	a	explicar	siglas,	que	no	se	repiten	conceptos
(muy	típicos	la	entrada	en	vigor	o	el	plazo	de	aplicación).
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2D  Sobre formatos (ortotipografía)

— Los párrafos vienen, predeterminados, con

viñetas. Si se necesita desglosar un párrafo con

lista, se pueden utilizar los números.
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— Se pierden bastantes vínculos en la versión

española
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— Al marcar los vínculos, no se hace correctamenteVer un caso correcto y dos que no lo son.
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— En español se separan los símbolos de las cifras

(en inglés, no).un 0,5% respecto al año 2021 → un 0,5 %…
— Las citas textuales, mejor entrecomilladas que

con cursiva.

— Los números de normas relacionadas se

sustituyen por «norma relacionada»
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— Los nombres de programas, premios, fiestas o

festejos se escriben con mayúscula, pero en

redonda, no cursiva.

— Los términos de otras lenguas, en cursiva. Si no se

puede, entrecomillados.
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— La raya (/) en inglés une, en español separa

(refleja alternativas)
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2E  Sobre redacción

— El español tiende a las minúsculas. Las

mayúsculas para los nombres propios y las

denominaciones formales, topónimos…

Las denominaciones no oficiales de las normas

van en minúsculas:ley del divorcio, ley de extranjerıá, ley del sı ́es sı,́ reglamento sobreinstituciones de inversión colectiva. 
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— Los conceptos no son más importantes porque

los pongamos en mayúsculas.
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— Van en minúscula las alusiones anafóricas a los

tipos de normas y los títulos distintos del oficial

(completos o reducidos). 

En el ejemplo, varias veces bien, alguna, no.

— RTS e ITS son femeninos, por «normas».
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— El adverbio «solo» no lleva tilde, salvo que se

pueda confundir con el adjetivo.

Ocurre muy pocas veces.

— Tampoco llevan tilde los pronombres

demostrativos «este, ese, aquel».
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— «Eficacia» no es ‹plazo›.

— “information” significa tanto ‘información’ como

‘datos’, pero en español no es así; “información”

denota datos elaborados, conocimientos que

amplía los que se tienen.

Muchas	veces	escribimos	 información cuando	deberíamos	decirdatos.
— “impacto” significa ‘tiro’, ‘golpe emocional

producido por un acontecimiento o una noticia

desconcertantes’ o ‘efecto producido en la

opinión pública por un acontecimiento, una

noticia, una catástrofe’; no equivale solo a

“efecto” o “consecuencia”.
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— Cada vez es más frecuente lo de “terceros

Estados/países/…”, pero ¿cuáles son los primeros

y segundos? Se puede resolver como “otros”, es

decir, de los que no se está hablando.

— Verbos utilizados con frecuencia en la

terminología legislativa tienen un significado

impropio en el lenguaje común: «garantizar,

adoptar, establecer…».Producen confusión —o descrédito— en personas que los leenfuera de la norma.
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— «bajo» seguido de una norma, para indicar que

algo es acorde o se ajusta a ella, no es correcto.

Indica	subordinación	o	sometimiento	y,	con	ese	sentido,	persiste	solo
en	locuciones	formadas: «bajo custodia», «bajo tutela», «bajo penade muerte»…

— Preferir preposiciones simples a locuciones

preposicionales.en materia de → sobre (casi	siempre), por parte de → por, relativo a,en relación con → sobre…
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— Reducir las perífrasis verbalesque ha tenido en cuenta el nivel de información →  que haconsiderado la información …si se han producido consecuencias adversas para  → si se haperjudicado a …deben llevar a cabo pruebas adecuadas  → deben probar … 
— Y la nominalización: las acciones se describen con

verbos, no con nombres.Las limitaciones en el acceso a la información → las limitacionespara acceder a la información…la justiAicación de la no consideración → … de no considerar
— Evitar los gerundios «del BOE».que más creció fue el de las reclamaciones de planes, pasando de155 a 216 → …que pasó de 155 a 216. El cambio de cifra

explica por qué o cómo creció.
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— Se ve con frecuencia una redacción descuidada

por la traducción automática. La revisión debería

evitarla o, al menos, minorarla.

finReg360 El estilo de finReg Radar

- 36 -



— Cuidado con la ubicación de los complementos

(también proviene de la traducción automática).

En	el	título	de	esta	norma	decimos	que	los	pagos	son	de	la	EBA.

— Quedan bastantes erratas a pesar de que (en

teoría) hay 2/3 lecturas de la norma.

In"luye	el	cansancio	de	la	lectura	cuando	un	texto	resulta	tedioso.
Razón	más	para	abreviar	
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2F  Miscelánea

2F.1- MATERIAS E INICIATIVAS

— Debemos indicar materia e iniciativa. Si hay que

crear algunas, no creo que haya problemas.

— «Otros» no es buena solución; proponemos

quitarla.

— Algunos números:

Por tanto, 145 normas no aparecen a los lectores.
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2F.2- ASOCIACIÓN CON ALERTAS

— Los intervinientes en las alertas deberíamos

procurar que ninguna emitida deje de estar

asociada a una norma, salvo que se muestre que

no se ha recibido (y se debería reclamar).

— Algunos números:

Debería ser raro que una alerta no se refiriera a

una norma del Radar
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2F.3- COMENTARIOS INTERNOS

— No olvidar poner la fecha en la que se hace algo

en la norma. 

No tenemos otro modo de detectar el tiempo que

tardamos en resolver lo que recibimos.
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2F.4- BOTÓN «Eliminar»

— Este botón está al pie de cada norma.

… y es muy peligroso. Hay unas 50 normas

borradas. Mucho cuidado 

Al menos hasta que se logre quitar de la pantalla ese
botón.
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Nada más. Muchas gracias.(Si alguno tiene interés en ver este resumen con más detalle odetenimiento, por favor, que lo pida y se lo remitimos con muchogusto).
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